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Kommende møter:

1. april 2017 Årsmøte

Olav Dyresen:
"Posten i og gjennom Hedmark frem

til ca 1900 - noen smakebiter"

HØstens møter blir annonsert i

Budstikka nr. 2 og på

Hjemmesiden.

Møtene holdes i 2. etasje,
tokalet "Anton B.", over

Kaf6 Asylet
Grønland 28,0188 Osls kl. 13.00

Mat og drikke: tradisjonelt opplegg
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per.erik.knudsen@getmail. no

Norsk Posthistorisk SelskaP

Adr.: Postboks 4369, NYdalen

0402 OSLO, Bankgiro: 0540 08 40395

Leder: T rond Sch u macher
Holmendammen Terrasse 22, 0773 OSLO

E-post: trond@schumacher'no

Nestleder: Øivind Rojahn Karlsen

Maries vei 12,3650 Kongsberg

E-post: oivindrk@online.no
Sekretær: Arvid Løhre,
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E-post: oyvind.midtlid@natur-stein.no
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Webredøktør: Jan Lauridsen

E-post: janlauridsen45@gmail.com

redaktøren:

Det meste av bladet er sider fylt med posthistorisk stoff aktive medlemmer

(og redaktøren) synes egnet for oss alle sammen. At et av våre medlemmer

skriver på dansk er hyggelig. I dette nummer har vi fått et godt svar på et

spørsmål stilt fra TromsØ om Rek. Postkort. Svaret kommer fra Sverige og gir

med syenske eksempler utfyllende svar på spørsmål innen norsk posthistorie'

Det viser at Budstikka også leses innen SSPD, vårt svenske søsterselskap. Post

gjennom og til Sverige er naturlig nok også aktuelt stoff her i Budstikka..

Budstikka kan ikke være dagsaktuell. Posthistorien er tross alt historie. MEN :

Redaktøren vil gjerne ha flere artikler for tiden etter 1800, både før og under

frimerketiden. For, som vi må innse, frimerkepost vil snart kunne bli historie.

Transportveier for dagens brev er ikke lett dokumenterbare, de kan snart

være glemt i det store digitale arkivet. Skriv om det du vet noe om eller

ønsker å få vite noe om ! ?er EriE

Du skalfå en dag i mårå

som rein og ubrukt står
med blanke ark og farjestifter tel.

Dette var trøstens ord i en kjent vise av Alf

Prøysen. Som redaktør av Budstikka erjeg
ikke trist og lei og jeg behøver ikke slik trøst.

Men kanskje noen medlemmer som gjerne

ville skrive for oss - og ikke får det til?

Dette nummeret av Budstikka inneholder

noen sider "obligatorisk stoff" = årsberetning

og regnskap. Referater fra vinterens to
medlemsmøter fyller også noen sider, men

er på ingen måte "fyllstoff". Dessverre kan

selv ikke Arvid formidle det som bli sagt

mellom medlemmer, det kan bare oppleves.

tssN 1891-88s9



Vi i Selskapet setter umåtelig stor
pris på medlemsbladet vårt. Det
varierte stoffualget - med bidrag fra
et ikke ubetydelig knippe av våre
medlemmer - gjør al vi ser fram til
den dagen Budstikka dropper ned i

postkassen (på gamlemåten) og vi
kan sette av et par timer til kveldskos
med litt posthistorie attåt.

Selv harjeg de siste par-tre årene hatt spesiell storglede av å lese
og lære om våre hvalfangere og posten deres til og fra Sørishavet,
forfattet av en våre ihuga posthistorikere som har gravd skikkelig i

gamle og nye dokumenter om denne virksomheten. Dette til almen
glede for oss i Selskapet. Denne artikkelserien har medført at jeg
denne gang har rotet fram et objekt (hvalfangerkort) i mine lader
fra den norske hvalfangstens storhetstid i Sørishavet, datert South
Georgia Oc(tober) 29 lt9l28 og sendt til kirkesanger Bolstad i

Bergen:
«Kjære bestefar! Her ser du et billede ov mitt hjem. Den store
båten som ligger der er den jeg reiste nedover med. Ved siden
ligger hvolbåten. Langs stranden vil du finne mossevis av
hvolben, som de før kosserte men som de nu moler til mel.
Husene du ser er til dels beboelseshus, dels fabrikkbygninger.
leg liker mig utmerket. Skal snart få høre fra meg pr. brev.
Hjertelig hilsen fro Per . . <<

Hvalfangsten i Sørishavet er historie, men hva med hvalene i våre
verdenshav i dag? Hva skjer med disse langtlevende pattedyrene
som kan bli opptil 350 år gamle og noen av dem til og med dykke
ned til 2-3000 m dyp? Dykkerekorden er det gåsenebbhvalen som
har. Den høye alderen tilhører grønlandshvalen. Men hva skjer i

dag?

Nylig måtte en syk gåsenebbhval (alternativt norsk navn: småhode-
hval) avlives ved Vindnes på Sotra der den tumlet rundt ifjæra og
ikke viste noen tegn til å ville dra tilbake til Atlanterhavet der den
kom fra. Detvakte voldsom oppsikt verden rundt da forskerefant
30 plastposer i magen på den 2 tonn tunge hvalen (se bildene i

neste spalte).

Mage og tarmsystemet var proppet igjen av all plasten, noe som
gjorde at den ikke lenger klarte å nyttiggjøre seg annen næring. Å
finne så mye plast i en gåsenebbhval- en art som for øvrig er svært
sjelden under våre himmelstrøk og ikke med sikkerhet påvist her i

landet tidligere - er sjokkerende og et trist eksempel på hvilken
påvirkning vi mennesker har på havet, sa forsker Christoph Noever
ved institutt for biologi ved Universitetet i Bergen til VG. En

plastflaske kastet i havet bruker 450 år på å råtne og forsvinne. Like

lenge som en engangsbleie. Visste vi det da vi sist kastet en
plastflaske i sjøen? Tradisjonell plast er lite nedbrytbart og lages av
olje; den blir heller aldri helt borte når den havner i naturen og
havet. Over noen hundre år smuldrer den riktignok hen men ender
da opp som mikroplast i matkjeden vår. Og i matkjeden til våre barn
og barnebarn. Det er vanvittige mengder plastsøppel i havet. I 2014
produserte verden 3L1 millioner tonn plast. Svært mye av dette blir
raskt til søppel, og store mengder av plastsøppelet havner i havet.
Plast utgjØr bare 10 prosent av verdens totale avfallsmengde, men
står for hoveddelen av havforsØplingen fordi nedbrytningen tar så

lang tid. Med enkeltmenneskers og industriens trang til å forsøple
vil det om tredve år være mer plast enn fisk i verdenshavene.
Mitt spørsmål er: var det denne faretruende situasjonen med
søppel og plast i havet som Posten i Norge var seg bevisst og ønsket
å forebygge da den i sin tid ga klarsignal til et maskinstempel på

våre brevforsendelser i Oslo i juni og juli 1955 med tegning og tekst:
(, Sjøen er ingen søppelkasse »?

§åe*g Så}a §. §*dcr*aa1
§åe*!!FE i ?r&§i 'ri"..'ri:l

;

I 1955 (jeg var 5 år den gangen) var ikke posten bare opptatt av
regningssvarende transport av post. Posten tok også et samfunns-
ansvar for folkeopplysning og oppdragende virksomhet gjennom
sine mange maskinstempler som prydet brevene. Slik er det ikke
lenger. I dag er det verken maskinstempler eller datostempler som
er regelen når brevene daler ned i postkassen. Frimerkene på

brevene er redusert til klistrelapper uten noen form for avstemp-
linger og fungerer bare som en kvittering for at forsendelsen er
betalt.

Dette er uhorvelig trist og selvf6lgelig lite tiltalende for oss
posthistorikere. Vi vet å verdsette både avstemplinger og
dokumentasjon av forsendelsesvei og forsendelsesmåter som
fremkommer på brevene vi studerer. På våre medlemsmøter har vi
derfor gode grunner til å skåle for posten slik den engang var og
ikke slik den nå er! Posten Norgeforsømmer idag sitt posthistoriske
bidrag til vår kultur- og kommunikasjonshistorie. Slik det fungerte i

mer enn 350 år. Derfor ser vi oss nødt til fortsatt å presisere og
reseryere den tredje skålen vi tar på møtene våre for Posten -

«Skål for Posten, slik den en gang var og

ikke slik den nå en gang er!»
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ÅRsurtouuc FoR
NORSK POSTHISTORI§K §EI§KAV 2OL6

Organisasionsnumrnerl992 tl84 9S9' , ,

Styret i Np§ har i,20t6 (etter årsmøtetl,beståU av Trond
Schurnacher {leder}rrØivi nd Roja hn Karlsen {neltlederl,',
Guonarr, Melbøe {kasserer}, Arvid Løhre {sekretær}, O[av,

Dyresen (styrernedlem), Ole Jørgen Grann,og @yvind Midtlid
{varamedlemmer}.
Henning J, Mathiassen har vært selskapets web.redaktør
fram til årsmøtet, Jan Laur,idsen overtok fra høsten 2016. Per

Erik Knudsen har uært redaktør av Budstikka, og lnge
Johansen har vært revisor,

MøTER
f 2016 er avholdt 4 medlemsmøter, 4 styremøter, og l. ,

medlemstur til Norges Postmuseum på Lillehammer. Mellom
styremøtene holder styret kontakten pr, e-post.
. Medlemsmøte 30. januar 2016. Møtets hovedpost var:

<< N o rs ke kvitteri n g s ste m p l e r I m l n i øty rfo rm ot, v ed

o , ÅrsmØte og medlemsmste 2. april 2016. Hovedpostpå
medlemsmøtet etter årsmøtet var: «Velferd og komp.

'Pastfolkenes Bersonolorganisosjoner.» ved Arvid Løhre.
r . Medlemsmøte 24. september 2016. Møtets hovedpost

var: «Poststemplene i Ragaland 1848-2A15»» veÅ
Hallvard Slettebø..

o ,Medlemsmøte L9. november 2016. Møtets hoved,post
var:
« Cu n ø r d-: Ii nj e n ; e kst ra kte r f ro m i n pgsth i sto-ri s ke

, samling om den transatlantiske skipsfarten iårene

r. Medlemstur til Maihaugen, 1L. juni 201.6. Omvisninger '

og orientering av avdelingsleder ved Norges

Postmuseum og invitert medlem av NPS, Helge §ognli; '

og av museumsbibliotekar Gunhild Rejby.

De ordinære møtene er blitt avholdt i Kaf6 Asylet, Grønland

MEDTEMMER
Ved årsskiftet hadde NPS 154 ordinære medlemmer,
5 innbudte og 7 æresmedlemnrer, Selskapet fikk 8 nye
betalende medlemmeri 20L6, Æresmedlemmer er: Harry
Snarvold. Tor:e Gjelsvik,,Arnq Thune-Larsen, Olæ Ellig, lvar r

sundsbø, Wilfred Wasenden og Arvid Løhre.

UT§TIII.INGER OG DOMMERAKTIVITETER
Medlemmer av NPS har i:20tr6 deltatt og høstet heder og
ære ved utstillinger påalle nivåer; ved de internasjonale :,

utstillingene ,Phi!§tdiryi 2016 Toiwon og Wortd Stxmp Shaw

NewYark 207$, på den nordiske utstillingen 'Nordid 2aL6 i
tyviisky,lii, Finlond;' øEved de, rEgionale utstillingene VardØ,

20116 og Drofnio 2076.

Medlemrner har også hatt'domm,eroppdlqgved de nevnte
utstillingene. -, , ,i

ø|(ONOM[: ': '):: ::

§elskapeE,økonom!'eqgod. Kontingentene dekker' :

dis.t!'ib.usjon:og trykking,åv "Bu&t!kka"'/t ganger i året. '

ItillEgs bidrarvåre sponsorer med et årlig trykningsbidrag
på 10.000 kr.

DR. PER GETLEINS MINNEFOND
Dr. Per Gelleins Minnefond er opprettet yed en gave fra fru
Laura Gellein den 17.11.1984 på kr n00.000. Fondet er,i .

2005, 2013 og 2015 styrket med pengegaver fra våre I :

medlemmer og ov€rføring fra Selskapet; I 2016 harvi fått
en pengegave på.5;00O kr. fra et medlem. Dessuten har det
vært avholdt 6n donasjonsauksjon; som innbrakte vel 5.000
kr. Salg av Paul l-1. Jensens hefter har innbrakt vel 10.000 kr.
Vi takker alle ssm har bidratt. På grunn av det lave

rentenivået vil det være hehov for fortsått styrking av
Minnefondet i årene fremover.

I forbindelse med årsmøtet, 2. april 20L8 ble det utdelt kr
4.000 fra Dr. Per Gelleins Minnefond til to prosjekter fordelt
slik:

1) Krigs. og feltpostforeningen {KFF} vl Biørn
Muggerud, kr 1000,- til utgivelse av en bok av Knut

Arveng med tittel: <tPostkort med narske militære
motiver», med undertittel «Fra vikingtiden til
Afghanistån». '

2) Striletaggen = Nordhordland Filatelistklubb vl Jan

Martin Myklebust, kr 300O- til bokprosjektet: '

«Poststader os poststernpel frå Nordhordland ».

BUDSTIKKA
Budstikka utkom med fire utgaver i 2016. Styret er meget
godt fornøyd med arbeidet vår redaktør Per Erik Knudsen

Tre artikler-fra Budstikka ble valgt ut til «Filatelistisk Årbok»
i 2016.

HJEMMESIDEN
Redaktør sidenopp§tart av hjemmesiden i 2008 har vært
styremedlem'Henning'J. Mathiassilnr:Han hadde varslet i

Det viste seg i f6rste omgang lranskelig å finne en erstatfer;
og det kom en etterlysning i Budstikka nr. 3; august 2016.

Det før'te til det gledelige resultat at Jan Lauridsen,,VardØ,

overgangen gikk uten problemen '

Hjemmesiden ska l' fortsatt være selskapets " raske"

informasjonskanal og digitale arkiv, og ali innhold er åpent
for alle interesserte

Vi'takker alle som har bidratt 12016, enten på møtene, i
Budstikka eller på hiemmesiden','Fosthistorisk.no".

Styreti NPS,28. jonuar 2017
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Norsk Posthistorisk Selskap

Kontingenter
Donasjoner
Annonser Budstikka

Andre inntekter
Renteinntekt

Sum lnntekter

Medlemsmøter - bevertning,
fored ragsholdere

Budstikka - trykk og distribusjon
Utvikli ng/d rift internettsider
Andre kostnader

Sum kostnader

Resultat

Eiendeler
Bankinnskudd

Sum eiendeler

Gjeld og egenkapital
Avsetning Gellein

Forskuddsbetalt kontingent
Egenkapital

Sum gjeld og egenkapital

Oslo, 31. januar 2017

Trond Schumacher {s}
Leder

Arvid Løhre (sl

Sekretær

Qivind Rojahn Kdrlsen lsl
Nestleder

Otav Dyresen ls)
Styremedlem

INNKALLING NL ÅRSMøTE

I NORSK POSTHISTORISK

SELSKAP

lørdag tr. april 2017

kl. 13:00 i"Anton B",

Kafe Asylet, Grønland 28,

0188 oSLO.

SAKSLISTE:

1. Konstituering.
a) Godkjennelse av

innkalling.
b) Valg av dirigent og

sekretær.
c) Valg av to medlemmer

til å undertegne
protokollen.

2. Styrets årsmelding.
3. Rapport fra Dr. Per

Gelleins Minnefond.
4. Regnskap.

5. Fastsettelse av kontingent
for 2018.

5. Budsiettforslag2OLT.
7. Valg.

Leder (1 år)
2 styremedlemmer (2 år)
2 varamedlemmer (1år)
Revisor (1 år)
2 medlemmer av styret for
Dr Per Gelleins minnefond
(i tillegg til leder av NPS)

(1 år).

Samt valgkomit6.

2t7 368

0

43512
173 855

20t6
Regnskap

553

-4 000

zfi 364

20t5
Regnskap

1 695

10 000
-14 000

Gunnar Melbøe (sl

Kasserer

*r. F*r freE§eins lVt§*n*f*nd

Resultatregnskap
Renteinntekt
Mottatte donasjoner
Utdelinger

Underskudd/Overskudd

Eiendeler
Bankinnskudd

Sum eiendeler

Grunnkapital (uangripelig)

Fri kapital

Fondets egenkapital

Oslo, 3l januar 2016

Trond Schumacher (s)

-3347 -2 305

Valgkomiteens innstilling til årsmøtet
1.4.20L7

Leder for t årz Trond Schumocher (g1.v.)

Styremedlemmer for 2 år:
Øivind Rojahn Karlsen (gjenvalg)

og Gunnar MelbØe (gjenvalg)
(Arvid Løhre og Olav Dyresen er ikke på valg i år
og gjenstår derved i styret)

Varamedlemmer for 1 år:
Ole tørgen Grann (g1.v.l

og Qyvind M idtlid li1.v.)

Revisor for 1 år: lnge tohonsen (gjenvalg)

Styret for Dr Per Gelleins minnefond, for
1 år:
lvor Sundsbø (gj.v) ogAruid LØhre (eJ.v.)

oslo/Fredrikstad 79.2.20!7
ArneThune-Larsen lon Kr. lsoksen

tt5 4L5 L18762
115 415 t18762

100 000

15 415
100 000

18762
1154r5 L18762

2015
Regnskap

60 392

2o1o
10 000

3 996

2g2o

2015
Budsjett

60 000

3 000
10 000
4 000

2 500

2017

Budsjett

60 000
5 000

10 000
4 000

1 000

22930
45916
7229
4203

25 000
50 000

1 500
3 000

25 000
55 000

6 s00
8 500

0 -ls000

lvar SundsbØ (s) Arvid Løhre (s)
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Post mellem Norge og England 1803 - L8t4

Under Napoleons-krigene var der fred i Europa fra 1802 til
maj måned i 1803. lndtiljuni 1803 landede den engelske

post i Cuxhaven, meget tæt på provinsen Hannover, som

var en engelsk besiddelse. Napoleons første skridt i den nye

krig var at besætte Hannover, hvorefter den engelske post

fra d. 20. juni blev landet i Tønningen og fra den 22. iuli i

Husum, begge havne ligger i Slesvig. Der blev også oprettet
en forbindelse til Goteborg.

(}E ttafr, tb frniea d ntdc ED for llur-
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ia thc I»æ ritrr. md æ orf.er of rb: ertiro iA
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Figur 2: Avisen Tyne Mercury of d. 28. juni 180j: Der

oprettes forbindelsen fro Horwich til Goteborg.
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Ån *srterur*rr.å§ ke§aeæd i*r{n tr rk §§srrt
orti.r-i*";t *Jery.rå.§ro' rtærdriq io rhrb'
*ilåitil-i,*, X*iø rc*!§cm;; and *u* §*r*
wav to trrelu& rå m årtoæ, to:bc diryrtctsd-B
;;i ; iiliffir'd; i*tsd å lt,''oa. ir rer tur'

"*ift rit-i-*-- zu iilugr of 
'rl.rrrrr ud §rr'

;;h.;;b..,&; r& ln- rtl.ntdoml æ6lir8
§;*r*k l&Å ådr{"r rlt to U hr*rr*erl &t§ {l***
åUn"rf to §or;t, r'hh rll prilnc.arr7*cL Ttb
;"-åf ;fr å'*rs;DL to' ttc &nn§ne'.l
plrt af borh mra*r.

6iiteborg

gssum ',,.,::..:.::

Tøedngetr e*&

Figur 5:

7812 Bergen til Bordeoux.

Påskriften "Attest" viser, ot brevet

er undersøgt for indhold til England

(Ex Ole Steen Jocobsen)
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Eamich

Losdop

Figur 3: Avisen Norfotk Chronicle of d. L0. morts 1804 beretter, at Figur 4: Avisen Evening Moil of d.15. iuni 1804 oplyser, at Donmork

adgongen tit Gdteborg er spærret of frost. Posten skol aJleveres i og Englond er blevet enige om, ot posten til Norge skol lande i

Norge, hvilket Kopt" Bridge i poketten Auckland ollerede hor gjort. Goteborg i stedet for Husum. En aftole mellem Danmork og Sverige

Somme koptojn onløb Norge omkring d. 1. morts 1874, men skal sørge for den videre transport til og fro Norge.

måtte stikke til søs igen med en times vorsel. Se senere i Figur 7.

Den 18. august 1807 erklærede Danmark-Norge krig mod England efter at dette land havde invaderet Sjælland for at

bemægtige sig den danske flåde. Norge og Danmarks post-forbindelse med England blev stoppet, og breve til det øvrige

Europa skulle undersøges for indlagt post til England.
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Krigen med England endte med freden i Kiel d. 14. januar 1814. Den dansk-norske konge måtte afstå Norge til Sverige.
På trods af at krigen var slut, var der i Norge ikke just venlige følelser over for England, som vi skal se i nedenstående
beretning trykt fredag d.18. marts 1814 i London-avisen Public Ledger and Doity Advertiser.

Adgangen til Goteborg fra søsiden var i de dage stoppet af is. De aktuelle paketter er opført i en liste. Den skulle
lette forståelsen af det nedenstående brev.

skib 1814 Kantain Fra Ilrrwich Med rost fra Til llarwich
Diaaa * MacDonough 28 an 14 as.Zl an 6 marts
Lark * Sherlock 28 an 18 oe 25 an 6 marts
Albion * Mav 30 ail 28 ian 16 feb
Beaufoy Norris 9 feb I feb ?, men fiør

23.marts
Auckland* Bridee 21 feb 15 oe 18 feb 6 rnarts

Figur 5:
Liste med engelske
paketter, som var påvirket
of isen ved Gdteborg. Fire

of dem, mærket med * har
med sikkerhed været en

tur i Norge.

"Det f6lgende er et uddrag af et brev fra Mr. F. John i

Arendal, i Norge d. 25. februar 1874. Brevet giver interessant
information om forholdene i dette land"

"Jeg sejlede fro Harwich d.j1. januor i poketten Albion mod
Gdteborg. Efter postsækken og de to possogerer [inklusive brev-
skriverenl vor blevet overført til Diono, måtte Albion søge tilbage til
Englond, idet hun var sprunget læk. lsen strokte sig 20 Km ud i
hovet. Vores kaptajn MocDonough forventede, at en storm kunne
fjerne isen. Vi krydsede mellem Gdteborg og Skogen. Vi håbede, ot
købmændene i Gdteborg ville sende en is-båd ud til os, nu da de
vidste, ot vi var der med post fro fem uger. Efter ti dage overtolte vi
kaptojnen til ot søge ind til den norske kyst. Efter ot freden var
underskrevet, forventede vi at blive modtaget som venner. Den L6.

februor kunne vi se land og fire lodser kontoktede os. De erklærede,
at vi frit kunne lande. I Arendal blev vi ikke tilbogeholdt of morinen;
men repræsentanter for hæren erklærede, ot vi skulle orresteres.
Byrådet undersøgte sogen. Mon forelagde sogen for politimesteren
iChristionsond. Han mente ikke, ot han kunne oIgøre den, men
motte forhøre sig i Christionio. Vores usikre situation må tilskrives
ot londet er i opbrud. Det synes som om, ot myndighederne hor fire
grene: Marinen, Hæren, Civil-styret og Kongemogten. Hver især
synes styret afforskellige principper. Hele notionen ønsker ikke ot
blive lagt under Sverige, med mindre Norge må stille sine
betingelser."
Albionl Kapt. May var tilbage i Harwich d. 16. februar, Diono,
Lørk og Auckland/Kapt. Bridge ankom d. 5. marts 1814

II**rrlsN, H*acn &,

&rirc{ dr ,}Årue. eap. §{&reogb;
L*rå, {,}apreio §krrlx*i r*d 4e§aåd §*kct, §Wi§
lSriilge, iurirg or borfd fu sr:*d Gerob'rqgh &$rt

.rldrice* har* becx rffeised Ii',tm §o*r»-
burgh tlrrouglr Deumark, after tltc 5ttrpp;rue.o{'
l7 rnails by tlrc ice. 'flre,inlelligencc lry ttris
oppo**nit§ srve§, i* *ome tk:[ree,"ddar:
åi'å: tke *åc*unt ,of thc llctotttt rorr in 'fi*r-
rrav. It is said' tlrar try* §rveditit rex*cl'
hai'e, in rlefiauce of thc Iåiå treaty .bri*t,:*t,
tlre Cos** af §teckhnlt* **:rl §aptrttlalert,
llrtn capttted by ltt* §orrqli&ls, r*tl "c§tl-

dueted inlo «lnu o[ tlreir pot'I.s, witere tltrl erelrs
have lrean Dut rtn(le'' flrrest.-'l'1116t-' r,f our
p;rckets lrtliult cotll{ u§t u}alir' ,G*t:ruburylr.
iverc refusctl entrauce iuto n trorl of l(orrray.

Figur 8:
Avisen Norfolk Chronicle skriver d. 79. Morts 7874:
Der er forgæves sendt 77 poster fra Gdteborg til Harwich, så nu
sendes en meddelelse via Donmork: To svenske skibe er blevet
toget of norske fortøjer, og besætningerne er sot fost. Tre
engelske poketter er blevet nægtet odgong til norsk havn.

T*trrty*fgsr §cttenburgb lilrilr hlr* lr*
rired,

*a §a*tsx§xr6*. .i}fi*rrå *9.
r* T;s Sa&§sstr lllri scr! h*§d i*

!§rrxey **ryc rrrlrd h*r*, *ftcr Lmi*§ ;r-
pcrienced tbe gratrft bardhipr 5 rbel rc.
f*rr th*t tk*rq-*p3c**d t§. ha so fort of
order rriftiog rbcrc i tnd thrt, rfrcr brriog
bæo rrrc0cd lld fct rt libæry by rbc Civil
*ut§sri*,*ar lbcf rcrc rgrlo irrcftc* b;
thc milinrf rulhoriryr end tcrc io rhå
rbdc EDdGr lrrcft lor clcrco &tr, rbcs
they rcre 6ortly libcrercd Uy ordå Lf l[;
Crorpo Princc of Xlcaorrk.

Figur 9:
Vi læser i ovisen Loncoster Gazette oI d. 16. april 7814:
c 24 poster fra Gdteborg er ankommet [til London]
o De possogerer, som blev sot i lond i Norge er

onkommet til Gitteborg d. 29. mørts efter hårde
prøvelser. De blev arresteret, men sot fri of de
civile myndigheder; hvorefter de blev sat fast of
militæret. lalt sad de i orrest i elleve doge.

Forholdet mellem Norge, Sverige og England blev forbedret,
og d. 8. april 1815 kom der en takst, der oplyste, at der
kunne sendes breve fra Norge til England via Goteborg.

vitlr whidr th§1 Eiledf:o.a heoæ ær":r"l wækr qd.
'foo mucl, *,',i* *noq tc tiuostd oo tlrc Cdfu-
rilrdg: ot *,c* rrckcts, f,r d;rir Dera.vr:riæ crduct
* ,tr occerion 'Aft, EfEtsC U,& fr;p{ 1næ:E}g
to 6ad er ialc to dE §sedi.h dræt md deir povi--
srar ldx or*rh erdd. tk, F imo e porr of
licsf, å$r Ufo d tOtU E§ltsed rr fricodt-'ai. f
foryrr.lioc tlpir re*actisE t?tåilt tg tlætr dt§tfiræ, B
no ffi{*.U t}xy inrrcd *E bE !}*r t\p- ndnratoa
pi.-4rr= to tberrtilp usht! dåry'uofilit#dæ{,
t§cir-reædren l.tbeårslres woul*l in l§ttåtF rr H
b dc-rir:ed: tbqy coorqr*otly io* ætiFå i1

ree rgeia, ryd ry b:io6æ PPq.cto[ tb§ryrk &æ§[fo!§l or æru&iqf t* thir **ii§å.

Figur 7: Avisen London Courier ond Evening Gozette af 7. marts
7874 beretter om den uvenlige modtogelse of de tre paketter i
Norge. De måtte stroks stå til søs igen med deres post. Det fremgår
of senere ortikler (Figur 9), ot passogererne fik lov til at gå i land,
måske fordi provionten ombord var ved ot slippe op.
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Dykk i Arkivet - Romsdalsposten Presentert av Oddbiørn Salte

Nest etter Finnmarksposten, var det
postturen ut til Romsdal som hadde de helt
store problemer med å holde en rimelig
regularitet i postgangen. Mange øyer,
trange dype fjorder og høye fjell sørget for
vanskelig fremkommelighet, og vær og vind
var svært uberegnelig i dette hjørnet av

vårt langstrakte land. Når en så i tillegg
hadde to ladesteder som hver for seg

kjempet for seg og sine, gjorde det ikke

situasjonen enklere.

Lille Fosen fikk sine ladestedsrettigheter
11. august L591 og den 29. juni 1742 fikk
ladestedet status som kjøpstad og nytt
navn, Christianssund. Molde hadde

allerede et lite århundre tidligere , i 1614
fått sine ladestedsrettigheter og var i tillegg
sete for amtmannen. Den 29. juni 1742 fikk
også ladestedet Molde status som kjøpstad

sammen med naboen Christianssund.

Heri ligger nok kimen til den spenningen

mellom de to kjøpsteder som.lens
Schonche så tydellg beskrev i sin rapport
etter sin reise ut til Romsdalen i 1753.

Ved fredsslutningen etter den store
Nordiske krigi 1720 ble det satt i gang en

forandringsprosess i de norske postrutene.

Det gikk ut ordre fra Generalpostamtet til
amtmennene om å frembringe en oversikt
over postbøndene og deres tilstand i de

respektive amt. Postordningen fungerte
dårlig i disse krigsårene, og det var mange

og til dels store forsinkelser i postgangen.

Handelsmenn og embetsmenn klaget sin

nød og forlangte disse late og sendrektige
postbøndene strengt straffet for sin

udugelighet.

åi;,o8 slet

BØrge Nielssen var Fogd i Nordmøre Fogderi, og følgende doku-
ment, sendt til amtmann Erich Must, gir en beskrivelse av post-

gangen gjennom Fogderiet. Fogden gir en grundig beskrivelse av

forholdene, og navngir postgårdene og postbøndene i Fogderiet.

Her kommer også fram forslag om forbedring av postgangen, og

her blir også Tofte gård på Dovre foreslått som uttakssted for
Romsdalsposten.

Christianssund, cd. 7848

"Underdanigst Forklaring om Postens gang igiennem
Nordmders Fogderie, samt et ringe forslag hvorleedes

salnme til bedre nytte for de Correspondetende synes at kunde

indrettes.
Dend ordinaire Tour for Posten som Passerer imellum Christiania
og Trundhiem falder icke igiennem Nordmoers Fogderie, saa som
det Ligger afsides og Grendser til Soekanten; Mens dend Bi-Post
som gaar fra Trundhiem til Romsdals Fogdegaard er saaleedes

igiennem Nordmoers Fogderie indrettet Poswæsken bæres af
Postbcinderne, ogn at dend er ankommen fra Aas i Meldalen til
Gr6dset, som forste Postbunde gaardi Surendalen i Nordmoers
Fogderie af 2 ores Leje, forer Opsidderen Einer dend fra sig til
Siiilsvold som er 1.'/+Msl.,Jo Hid til falder veyen til Lands; en

Siolsvold Brugende Yz Spand fra sig til Skiermoe 1 Miil, Niels

Skiermoe Brugende 1 otesJord, forer Posten til Rannes ll/zMil',
Lars Rannes som Bruger 1 ore 6 mark fra sig til Skei % Miil, Olle

Skey som Bruger 1. ore 14 mark, forer dend til Qvendbiie 1 Miil,
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Olle Lien og Enken Holten Brugende hver 18 mark, forer dend til Qvende 3/+Mlil,Hid til falder veyen til Lands;Fra
Qvande forer de 2 Postbonder Peder Qvende Brugende 2 ore 6 mark, og Niels item 1 ore 9 mark Posten 1 Miil ril
Vands til Aasprung, ogfra Åasprung til Lands over Fioseidet til gaarden Fiiiseide 1 Miil, fores dend af Knudt
Aasprung og Halsteen Sandnes, brugende til sammen 1 Spd 2 ore 6 mark; Olle Fioseide Brugende 1 ore 9 mark, samt
Knudt og Elling item som begge har lige saa meegenJord i brug, forer Posten Atter til vands 3/+ Miil ril Eidsdren, og
fra Eidsoren fores dend til Lands af Peder Eide Brugende 1 ore og Joen Eidsoren Y, Spd: 1 Miil, og Leveres i
Romsdalen, og fores Postvesken af samme Postbonder efter Skifternes inddeeling Ligeleedes Nord efter, Neml fra
Romsdalen til Trundhiem; Hvilcke Postbonder nyder derres paaboende Gaarde fri for udskrivning og Knegthold og
ellers Aarlig af Hans Majestets Cassa 20 Rdr. Hvor af kommer 2Rdr paa hvert af fornefnte 10 Postskifter, som synes
icke til nogefl menage at kunde forandres Helst naar de under vilkaadi straf Bleve tilholdne altiid at tee sig flittige og
Åarvogne til at fremfore Posten, saa dend icke for derres forsommelse skulde blive opholdt; Ogsaa skall denne vey
saaleedes som forklaret er, Befindes at være dend Ligeste, Beste og Sikreste for Posten igiennem Nordmoers Fogderie
og formedelst u-fore eller u-veyr icke Lide nogen syndedig hinder undtagen paa den 7 Fiering veis Destance som den
Passerer til Baads naa{ strengt Veirlig indfalder, indtil de ofra fu{ral nest omkring liggende gaaråe kand faaes folkehielp.

Og som dette Fogderiets Breve udtages paa Skey i Surendalen,hvorfra siden ingen Postbonder ere ordinerede, og
Brevene baade til Betienterne og andre ofte formedelst fattelse af tilfældig leilighed, Lenge bliver opholdte underveis
Hans Majestets tieneste til Sinkelse, ja undertiiden Bortkommer og som ties kommer opbrudt og ilde tilreede, Saa
maatte der nodvendig anlegges en Post vei fra Schey i Surendalen til Fogdegaarden Flalse som er 3 Miiler, og derfra
til Fosundl, hvor Tolderne og Toldbetienterne samt en temmelig deel Negotierende Boer, som regnes for 2 Miiles
Distance, ogpaa hver heel eller halv Miil efter veyefls Beskaffenhed Beskicker en Postforer som vel maatte Soulageres
i det mindste med sarune frihed og Belonning som de andre Postbonder, om icke med noen forbedring, i henseende
at dend vey falder Besvædigere med dend anden, mestendeel til Soes og meeget haardsogt, Og maatte da en sicker
mand Beskiickes paa Skey eller der i nærværelsen til Postaabnere, og udtage de Nordmorscke Breve og samme i
Nordmoers Poswæske indlegge hvilken Poswædske siden Aabnes af Fogden paa Halse og sist af Tolderen i Fosund,
og hver Districts Breve af samme udtages til videre Befordring.

Dernest var det og hoyt fornoden at visse Postbonder blev ordinerede imellem Molde i Romsdalen hvor Åmtmanden
Residerer og Nordmoers Fogdegaard Halse, som er i alt 7 Miils Distance, til sicker og hastig Befordring for dend
Correspondence, som til Hans Kongelige Mayestets tieneste udfordres, og at sarnme ligeleedes med nogen frihed og
Beloning maa aflegges.

Som ellers erfarenhed udviiser at et Brev som med Christiania Post addresseres til Romsdalen og Nordmoer skulde
Langt hastigere fremkomme, ltaar de maatte udtages paaTofte i Guldbrandsdalen, og med en ugentlig gaaende Post
kommer til Molde i Romsdalen,hvorfra de Nordmorsche siden igiennem dend forhen Projecterede Postvey fra Molde
til Halse kunde sendes, saa indstilles saadant forslag til Velbaarne Hr Amtrnand Erich Mustes nærmere Bifald og
Recommendation.
Halse d 15 May L" 1720

Ligefidende med den forkkingJegFogden til Velbr Hr Amtmand Must har indsendt efter ordre Testr:

Bdtge Nielssen (sign)" ' Fosønd = Chistianssand

BØrgeEegvar Fogd i

Romsdalen Fogderi, og
som i dokumentet over
fra Fogd BØrge Nielssen,
gir han en beskrivelse av
postgangen gjennom
Romsdalen Fogderi. Han

skriver her konsekvent
Paast i stedet for Post.

Det er helt tydelig at
postgangen har svært
vanskelige forhold, og at
den var lite
tilfredsstillende. Også i

dette dokumentet er
Tofte foreslått som
a ktuelt postutta kssted.

"Efter Hriyædle og Velbaarne FIr ConfererftzB:a, d og Stifts
Befallingsmand Jver von Åhnens Hoy Respective ordres af 30 April
Nestafvigt, og med hans fulte Copie af Deris Exellence Hoybaarne Hr Vice-
Stadtholder Baron Kraghs Befalling; folger min ailer underdanigste forklaring
over Paastens Gang i Romsdalens Fogderie,
Nemblig:

1.. Dend ordinaire Gaaende Paast fta Trundhiem; som fra forste Tiid 2llslri22digst
er Anordnet,Tager sin Begyndelse fra Fogdegaarden Giermenes, saa som
Bemelte Giermenes Gaard ligger mit udj Fogderietz District /: oghar Til Lands
og Vands i Freds og Krigs Tiider Communication, mellem Trundhiem og Til
Bergens Stift, eller Sundmors Fogderie :f Huor fra aJle de Breve udi
Paastvæsken som kommer huer Fiortende Dagfua Trundhiem Bliver uden
ophold Til Een Huer Forseet efter de hosfolgende Postrnæsterens Carta fra
Trundhiem. Posten bliverJgien her fra Giermenes Expiderit til Nordmors
Fogderie som har sin Tour der fra directe Til Trundhiem giennem Orchedailen
og Strindens Fogderier, og over alle Brever holder Rigtig dag, saa vel som huad
Tiid Paasten afgaar, og kand Paasten iche nogen Tidpaa denne Tour blive
forhindret, Thi naar dend iche kand foris Til Vands saa kand mand de fledste
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Stæder fore Dend til Lands; saaleedis Befindis destantzen mellem Fogdegaarden Giermenes og de andre

Paastgaarde her i Fogderiet'

2. Efterskrevne Paastgaarderog Skifter mellem Giermenes /: huor Paasten Expederis :/ og Til Nordmoets

Fogderie, ere efterfolgende,
;. "F;åi;;;"". il cietvlgen /: for uden f9t..{rr,9*1men:s Till Moldegaard alle de Brever som kommer

&a Trundhiem med Paasten er til Vands ....1 Mill :/ Til Lands eller Vandsligesom Veigerliget falder ....1'1/z

;- ;;-- -flerdlng
2. Der fri'til Malloe og }lengnes Til Vands og foris af 2d'Bonder ....1'1hM:17.

3. Fra Malloe og Herigne".lut t'.U" ui Lalds..ellT-Vrid:..f6ds af 3 Mænd Y:Y
4. Der fra Tielle"og til år**eruold til Lands eller Vands foris af 5 Mænd et ....3/+NIl'

5. Fra Hamrne*"?a*"".r ili*rEidet som er til Lands ad Nordmors Fogderie /: foris eller Skydssis af 1

Mand: ....7n Ml
Samme Tour gaar Paasten dl bage fra Trundhiem'

Bemelte paastgaarders opsiddere er alleene fri for Soldatter hold, og harJngen anden Frihed i bemelte Naadigste

Anfortroede Fogderie.

3. Om der ellers allernaadigst maatte tilladis Een Liiden Bie Paast /;huor til behovis aparte ichuns 2d' smaa

V^arf.., :f at gaafra Måldegaard og tit Fogdegaarden Giermenes, og-viider. id.T"l:: i Guldbrandtzdalens

Fogderie, sidei fra Tofte me'd dend fra Tr"ndhiem kommende Stote Paaswædske til Christiania, var det srlarere

foåe Bi"-..r som gaar her fraclirecte til Christiania,huat til Behovis eftetskrevne Gaaråer og Skifter.

t. Fra Moldegaard og til Giermenes til Vands rgT.kyd: foris af Huusmenderne paa Molde .... 1 Mill

2. Fra Giermån." o...t til Lands ti1 Gielvigen ....1' % fierding

,:. nru Ciet ig"n /: som behovis 1 Mand d, foruden de andre 2 som forer Trundhiembs Paasten:f er til Lands

ad Strdmrne og Bierche ....ToMtl
4. Fra Striimme åg Bierche tii Votd er til Lands og Vands maa foris af 4Matd er .... 1 Mill

5. Der fravold ad-vebtungsnesset til Lands ogvands ved 4 Mand .t .:.. 
1 
Ml

;;. r* v.ru";;";/, å* ., Landfast *.icoldbrundsdalens Fogderie :/ og til Saagge der kunde foris

af de der boende Huusmender er .... 1'1/z fietdtng

7. Der fia til Horgiem med 2d" Mend er .... 1 Miil
8. F;H;t#; å-Fil;;rrchen af 2d'NIænd er "" 1 Mill
9. Fra Fladimarchen fois af 2d' Mend til Settem ""3h\/I1ll'
1 0. Der fra ril Brude ved 2d" Mænd som er dend vanskeligste Passagi e .... lt/n Mtl,

1j.. FraBrude r;;;; rå;;er;t; i Romsdalen og"til St,refl.å.t", udi Guldbrandtzdalens Fogderie ved

2d'Mend ....f2NfuJ.

Denne Bie paast maatte paaToftebindis ved dend fra Trundhiem kommende Poswædske, at gaa directe til

Christiania, og der ÅabÅ, paa detJngen undersleb kunde skee underveigs med Brevene, sanlme Tour tilbage fra

;;f*-ia;iJf, ^"i{^Ir",Å^ 
n. u.o,?t,. Bie post gaa ril Giermenes og der Aabnis; for at holde Rigtig baag over de

ankommende eller bortg aaende Brever.

Giermenes dend 22May 1720
Biirge Eeg (sign)"

Disse to dokumentene gjengitt over, som jeg fant i

Statsarkivet i Trondheim, er signert av Fogdene

i Nordmøre og Romsdalen. Begge dokumentene

signaliserer det samme, at postgangen var lite

tilfredsstillende.

Postmengden økte, og kravet om flere postavganger

kom. Det kom krav om hyppigere post-gang, og våren

1735 ble det sendt ut et forslag til høring hos

amtmennene og postmestrene om postgang to
ganger ukentlig. Svarene som kom tilbake til

Generalpostamtet var overraskende nok ganske

blandet.
Mange av amtmennene var skeptiske til en slik

Økning, mens andre igjen syntes det var helt greit.

Et av hovedargumentene mot en dobling av rutene, var

Økningen av kostnadene. De ville bli alt for store i

forhold til nytten. Det viste seg at det skulle ta lang tid

før postgang to ganger ukentlig ble gjennomført.

Det følgende dokumentet, på neste side, som er datert

L5 år senere enn de to forrige, fant jeg i Rigsarkivet i

København. Det omhandler postgangen fra Trondheim

til Romsdalen, og det blir også her påpekt at denne

postruta ligger utenfor allfarvei.
Amtmann Christian Solgoord (7737-L742) i Romsdal,

er temmelig klar i sin tilbakemelding om at en dobling

av postgangen neppe vil ha noen hensikt. Han gav et

klart og reflektert svar til Generalpostamtet, og det er

en interessant dokumentasjon på utfordringen som lå i

postgangen på Møre.
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"Ederc Hiiy-Gtævelig Excellence Hdy-Velborne Herr Stadtholder, og Geheime Conference Raad.
Naadige Flerre!

Eders Hoy Grævelig Excellences sklivelse af l2gMartii Naadig Kunclgiorer mig, at Hans KongeL Maij1
Aliernaadigst behager, at anlægge 2& Post tourer Ugentlig fuaDznmari til Norg., og saa fremdeeles til de

Notdenleldske Districter;
J hvilken hensigt Naadige Herrer Reqvirerer min Bercnkning, og erklæring, hvorledes saadan dobbelt Post-tour kunde
infores udi mit Allernaadigst anfortrodet Amt ved mueligst menage for Hans Mails 6rrtu.

Thi bor ieg herom indberette Beskaffenheden om Post-touten het, som ellers kaldes Romsdals Posten, NemL at den
Grændser ingenstæds dl den Almindelig Poswej fra Chrisdania til Trundhiem, eller Bergen. Men er inrettet alleene for
disse 3& Fogderier Nordmoer, Romsdalen, og Sundmcier tjl at oversende Kongel: Forordninger, Collegiernes
Rescripter, og andre deslige Hoye ordres, og aflstalter; Samt Kongel: Regenskaber fra Betienterne. Attermelte gaaer
ikkun hver 14 dagimellem Trundhiem, og dette Amt. Og blivet holdt, saa og er en udveijs Post, for Landvæsenets
n ottcirslige Communicarion til B ehorige s tæd er.

Og som ej Correspondencerne folgelig ere saa stærke; og de owest medbrage Sager f : allerhelst nu i Freds-ti den : / ej

saa hoit presserer; Sjunes mig udi mine tanker, at mand kunde vorde her Behjulpen med de anstalter, som udi
Postgangen paa disse stæder hid intil er Bevilget. Thi at forduble Post-touren her skulde mueligens ei til noget fast
Berydeligt Gamen, men forbiegiengeJig ville foroge omkosterne anseeligens; i sær naar Post-touren skulde indrettes
Præcisement udi hans fart til et hver stæd, da formodendig vel kunde arrivere, at naar mand Allerbæst siuntes at have

anlagt Tingene, ville paa haanden mcide u-overvindelig vandskeligheder. Thi her i Amtet er store, og Besværlige
Fjorder for Postgangen at over Passere; Hvor over vi nogen Reularitå udi Posr-rouren er at fastsætte, eller udfinde.
Umeldt andre u-Leiligheder, som owest krawelig moder, og formaaer at Kuldkaste bæste anslager,
Der over efterd.i denne Romsdals-Posten, Saa relsom Noråands-Posten er adskildt fra den orJnaire Postgang ti.l de

store Stæder, og ff ei af Besondedig vigtighed til at fortere Udinden den Dobbelte Postgangs Notte, vil jeg udi mine
ringe tanker forhaabe, at have Behorelig tilsvareq saa vidt dette Amt vedkommer.

Men efter saadan min underdanigste erklæring trostet mig udi 522dige Herres Håie Bevaagenhed at anbefalle, der jeg

udi storste Soummission stedse Henlever.

Edets H6y-Græve1ig Excellence H«iy-Velborne Herr Stadtholders, og Geheime Conference Raads Naadige
Herres Underdanigst og Ydmygst tiener

CSoelgaard (sign)

Molde den 15de Aprilis 1735"

Kilder: i

Rigsarkivet i Køhenhavn
Statsarkivet i Tronilheim
Riksarkiuet i Oslo

Molde, co. 7800
(Boydell's picturesque scenery ol Norway)



DEN GANG BREVPAPIR VAR

MANGELVARE.
Av Wilfred Wasenden

For noen år siden byttet jeg til meg noen

brev. Et av disse ble aldri montert, da det
viste seg at det var brukt to ganger og

kunne monteres både som reisende brev og

som bankobrev. Brevet ble derfor liggende i

påvente av en avgjØrelse om hvor det skulle

monteres. Så skjedde imidlertid aldri, det

ble liggende og kom først fram fra
<<glemselen» for noen dager siden.

Brevomslaget forteller at det først ble sendt fra

Christiania lil Postor H. Feørnley i Eidsskog,

påsatt 4sk4 våpen som ble fullstemplet
cHRA-CHARLOTBRG A 31/8-1870.

Den dokumentasjonen kunne gå inn i en

samling reisende sendinger.

Noen år senere ble brevomslaget pent åpnet og

deretter benyttet til fremsendingav 24 Spd. til
Student Thomos Fearnley i Christiania.

Ba n koforsendelsen ble forskriftsmessig lukket

med tre private og to gode segl fra

EIDSSKOG JERNB. POSTAABN ERI

og sidestemplet EIDSSKOG I I 3'1872.
Bidraget fra familien ble sikkert vel mottatt av

studenten.

Posthistorisk er sendingen interessant siden

omslaget har vært benyttet to ganger, noe som

vitner om at papir til brevomslag ikke alltid var

lett tilgjengelig på 1870-tallet. Dette er et godt

eksempel på gjenbruk.

Selv om objektet bærer preg av å ha blitt foldet
ut for å kunne tilpasses siste forsendelse, vil det

trolig være et godt objekt i en

hjemstedssamling. Hvilken side som er mest

interessant skal være usagt. Lesbare lakksegl fra

EIDSSKOG IERNB. POSTAABNERI på banko-

forsendelse er ikke ofte å se, og fullstemplet
4sk4, CHRA-CHARLOTBRG A, er bra ifølge Norge

Postal.

Kanskje en montasje med litt fototeknikk kan

vise begge sidene?
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Posten som den en gang var .. Av Olav Dyresen

På møtene i NPS er det en rekke faste poster. En av disse er at det skåles for posten, slik den en gang var. Jeg fikk

tilbud fra en god samlervenn om å overta noen brev og forsendelser knyttet til mitt samleområde - Hedmark.

I denne lotten var det mye morsomt og stempler som det tar lang tid å skaffe seg, om man i det hele tatt kommer over dem'

Det var et tilsynelatende uanselig brev, som fikk meg til å tenke på vår skå|.

Brevet var et portofritt bankobrev fra Elvaal i Øvre Rendal til Tolgen, innlagt kr. 100,00. Portofrihet var bekreftet av

Herredskassereren i Øvre Rendalen, K(Karenus) Ellevold og levert inn på Elvaal poståpneri, og behørig avstemplet der før det

startet sin ferd tilTolgen. Avstanden mellom de 2 stedene er ca.7 mil, om man tar korteste veg idag.

Vi er fortsatt på samme dag som

det ble stemplet ved avgang

Elvaal.

Dagen etter, ble det så

avstemplet nok engang med

stempel fra Nordbanerne.
Det synes som om brevet ble

med toget fra Hanestad helt til
Trondhjem og deretter send

sørover igjen med tog neste dag.

om dette skjedde fra Trondhjem,
Røros eller andre steder, har jeg

ikke funnet ut av.

Vel fremme på Tolgen ble det
lagt av der, og ankomststemPlet.
Stempelet er litt uklart, men det
er ingen tvil om at det er Tolgen.

Brevet ble så brakt ut til mottaker, som tilslutt
påførte på brevets fremside når det var mottatt
og hva pengene skulle brukes til.

§f*§d

Utsnitt fra
norgeskartet, hvor
jeg har markert
brevets ferd fra
Elvaal til Tolgen.
Har ikke tatt med

eventuell reise

nordover og retur
til Tolgen.

Med dette synes jeg at vår skål er berettiget, og

tenker med gru på hvordan stempelfloraen på et

brev fra Elvål til Tolga vil se ut i dag.

Om det da i det hele tatt blir avstemplet.

åj
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Her kan man følge bankobrevets behand-
ling og reise frem til mottaker. Brevet er
forskriftsmessig lukket med 2 lakksegl fra

Elvaal Poståpneri.

På sin ferd mot Tolgen var det først innom

Øvre Rendalen poståpneri og transitt-
stemplet der. Det lå på Hornset, noen

kilometer lenger sør i dalen.

Fra Hornset fortsatte så brevet over til
Østerdalen og Hanestad poståpneri som lå

på Hanestad stasjon på strekningen
mellom Hamar og Røros. I denne perioden

benevnt som Nordbanerne.

Vel om bord på toget nord-
over ble det så avstemplet
nok engang av postekspe-

disjonen om bord.

i?
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Elvaalt,ik*§ett

men boksiden:
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Rekom menderade brevkort
I Budstikka i november 2015 presenterar Karl'Erik L. Olsen etr mycket

vackert rekommenderat brevkort skickat från Tromsø till Kj6benhavn

1891. Olsen ståller åven en fråga till låsarna:

Er det noen ov medlemmene i NPS som kienner til bruken ov

rekommenderte brevkort på denne tiden, hodde det vært interessont å

få høre nærmere om hvorfor.

I mitt posthistoriska samlande av svenska brevkortfrån 1872 till 1911 har

jag sett ett antal rekommenderade brevkort från sekelskiftet 1900'

Aven om tjånsten år ovanlig, så finns det tillråckligt med material for att få

en uppfattning om varfor brevkort rekommenderades:

o Meddelandet var viktigt och avsåndaren ville forsåkra sig om att

brevkortet kom fram. Avsåndaren fick ett kvitto. Posten registrerade

rekommenderade forsåndelser och hanterade dessa separat

o Brevkort skickade till lånder med osåker postgång rekommenderades

for att såkerstålla att de kom fram
o Filatelistiskttillverkadebrevkort

Brevkort med viktigt meddelande
Karl-Erik L. Olsens kort till Kopenhamn år ett exempel på att meddelandet

år så viktigt att avsåndaren vill forsåkra sig om att det kommer fram. Bild 1

visar ett rekommenderat brevkort som ror ett patentårende. Avsåndaren

verkar ha valt brevkort for att det år enklare att skriva ån ett brev och

rekommendation for att forsåkra sig om att forsåndelsen kommer fram'

Bitd 7 och 2. Rekommenderat brevkort stiimplot STOCKHOLM 7/7 1910

skickot titl Finlond och ankomststdmplot HELSINGF?RS 9/7 1910'

Brevkort till lånder med osåker postgång

Mitt intryck år att brevkort till lånder dår postgången var osåker

rekommenderades i stiirre utstråckning år inrikes brevkort och brevkort

till lånder i Våsteuropa.l Detta år viktigt att tånka på vid vårdering av

rekommenderade brevkort till ovanliga destinationer; overskatta inte

vårdet av tillåggstjånsten. Bild 2 visar ett rekommenderat brevkort till

Ryssland. Det finns ingenting i meddelandet som motiverar

rekommendation. Syftet måste rimligen ha varit att forsåkra sig om att

kortet overhuvudtaget kom fram. Det finns minst fem kånda kort till

samma adressat.

Bild 3 och 4. Rekommenderot brevkort stiimplat UDDEVALLA 1-0/6 1902

skickat tilt Rysslond och onkomststiimplat ST. PETERSBURG i0/5 L902

(j u I i o n sk ti d eriiknin g ).

Filatelistiska brevkort
Vid sekelskiftet 1900 samlades REK-etiketter. Fcirsåndelser från små orter

och tillfålliga postanstalter var ovanliga och ibland var enda losningen vara

att sjålv skicka en forsåndelse vars enda syfte var filatelistiskt. Bild 3 visar

ett rekommenderat brevkort vars baksida år tom ! Enda rimliga

forklaringen år att adressaten ville ha ett exemplar av den tillfålliga REK-

etiketten från Konstindustriutstållningen i Stockholm 1909'

Bitd 5. Rekommenderat brevkort stiimplot STOCKHOLM KONSTIND' UTST

22/9 1909 skickat inrikes.

Toøa*Ka,rh+ow
Siiltskøpet liit Svensk Posthistorisk Dokume ntation (SSPD)

E-post: tomas.lg.karlsson@telia'com

Hela Tomas utstållningsexponat finns på NETEX:

http: ll n etex.se/ brevkortet- posth isto rl a-i -sve ri ge- 1872 - 19 1 1 '

Selskapet har fått en anmodning om assistanse fra en britisk samler'

Han er på jakt etter post fra norske undervannsbåter i WW2 og var

blitt henvist til oss: I om o Nøval Postdl Historion who speciolizes ln

moil from submarines. t have o loirly lorge collection but have no

materiol lrom Norwoy ond am in search ol covers to letters posted

by RNoN people.

Han ønsker kontakt med andre samlere som samler det samme og

som kan ha materiale. lohn Leathes, Commonder Royol Novy

(Retired);
E-postadressen er: cattigga@btinternet'com

Bild 3

Bild 5
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BEHANDLING AV UINNLøST
PAKKE FRA SVERIGE TIL SKIEN.

Av Wilfred Wasenden
FØlgebrevet som er vist til høyre, dokumen-
terer at det ble sendt en oppkravspostpakke til
Lundatongens Bryggeri i Skien fra trykkeriet
P.A.Nymans E/tr. i Stockholm 16/6-1899.
Pakken passerte Charlottenberg20/6 og ankom
Skien 2116

Kopi ov
stempel på
boksiden.

Pakken ble imidlertid «lkke afhentet» og post-
kontoret i Skien varslet avsendende postkontor om
dette med Blonket no.224.

Av denne går det fram at:

Den i vedlogte Iølgeseddel betegnede postpqkke no.
548 er ubesørgelig, do adressoten undloder at
modtoge den.

I teksten på blanketten heter det videre:
teg tilløder mig derfor ot onmode Dem om ved

lølgeseddelens tilbdgesendelse dt underrette mig
om, hvorledes ofsenderen ønsker pakken
disponeret.

Blanketten ble avsendt fra Skien 5 Vll 1899 og er
ankomststemplet Stockholm 18/7 -99.
Der ble det påført at Als. vill ej betalo returporto.
Følgeseddelen ble returnert 718-1899 (litt utydelig
stempel) med påtegningen om at pakken kunne
destrueres.

Uinnløste pakkesendinger skapte et ekstra arbeid for
postbetjentene med korrespondanse for å avklare
pakkenes videre skjebne. Det er uvanlig å finne en
komplett dokumentasjon på prosedyren som ble

fulgt og informasjons-utvekslingen som fant sted i

slike saker. Trolig en god dokumentasjon i en pakke-

postsamling.

tlru t*§liri:r]i! §§!*is drd- ijllt:irli i{
8r*rr s;ir*rl lr:,s..

!j

,it ij.{r-:ijiii

!!i:iri+:!:.$r.ii
llia-rrt-Yiir'].:'.,ii

L'jrl)il.,.'j'j

Blil*Bt ro, 2æ

.la#ae{.§*;rL{ *N*n}?.i.
'fiipl*r rlp tq;us *:'.ld{liit2$

§orr-
.\'llrtrr*.

F.a:i'!*$»kr.r i l
Jr*r??r, {ii J&:t /1, I

' iral
n'l

. \a-'t"' **.,,ii {,,$e

/--
d"{rrrn

iiirs i ai.illEi, hlsøral{lei i!ti$r.å. }nt{.!ilkl. ,r, §W
L' rrl* l,r:&l r?:,i,rr-,7a'r.,rt' l. *#l':l:ir diq/rj,iiim <:i-juir.t. ;ut

Jr, ". ltn .., ''..*,..,.,.. ,r:. ;,.t- ..i,'.,q, l;?:ur: ,rp eitrll'y.lr'1" t{!}a{ i}§t' !i rt{§ajr.{lg&'
r,o.ll..J.., i ,,,,,tu,r,, .1.:. I

,,, l',:1.1r, 
t. ,"1^

'ierr.'t'l
"' lr|,"
""1f/t t
*,t b,ti7

.t .':i.tut*1:ii*;n:ili!*rii+j'tjiiriS:,*biiiB:$,§"ir'ii'itlt''i§*i.!**+*;#*11;'i!9;rii{;!'.'
År :v{r* 1*r'i1 .rra,:!r!d+e!rr{, tl': trttlgr 4i"* tqt rrtttt:dLtl b: $ulf+ir

*i sn.ir{frill,r *i{ a*. §.ilrir:lir r{rr*r:hr"* 6ri'lilr pk** åirpoi*:*t,
il'i:rjøtliåi;ø »æ /ir:it,rrrni#t &,r i**ri!t* rll, 1'r";i;:iirir:*. lt ltiyt:§,il ,,t ,,,,t,,.

15



En liten dansk/norsk utfordring Redaktøren fikk disse bildene
tilsendt med spørsmål av
hvordan portobeløpet på

denne pakken fra Kjøbenhavn

til Christiania var beregnet.
Dette er ikke mitt felt og

svaret måtte komme fra en

dansk posthistoriker.
Grunnen til at jeg likevel viser

følgebrevet her, var verdien
av postpakken samt mottaker
og senderfirmaene.
En pakke på under 3 punds

vekt og med slik verdi måtte
være spesiell.
Kanskje ikke sri spesiell om

sender og mottaker begge var
bankierer?

Pakldrææ

§,q.-§n

&ii!. §@ §!flås. !,æ* wturl* 6!@ ss*J}rs@#:r.err+,e r rni#*§e.@rq,*}

§rb..-6*r.r.-§t.

Sendt Franco og porto/gebVr Ma0/5a/24. Spesialister kan gjerne

bryne seg litt på pakken. Den danske løsningen finnes på side 23.

Medlernnnenes s-minLrtter fra nnøtet 28.januar ZAL7.

Det første innslaget, har blitt tvangsredigert inn under denne overskriften,

siden Audun Honstveit egentlig framførte det under spørrerunden etter

hovedposten.

Det handler om et ganske annet geografisk område enn Strilelandet, og en helt

annen form for postframføring enn på fjordabåtane. Audun samler nemlig et

område innen svensk togpost, og er på jakt etter et noe uvanlig stempelavtrykk

MCd ICKSICN: «S.S.B.BL:T.», SOM Står fOr «S6DRA STAMBANAN BLANDAT TOG».

Vi snakker om ca. 1866, helst på brev, men også på løst merke. Det haster, for

!'ran har søkt om å få delta med eksponatet sitt internasjonalt, senere i år.

Videre pekte Audun på problemer med den norsk-engelske
ordboko, som ligger ute på hjemmesiden vår. Enkelte sider lot
seg ikke åpne. Som følge av denne bønnen om hjelp, har
nettredaktøren funnet ut at disse bøkene faktisk ligger ute i

Nasjonalbibliotekets «bokhylla.no». Og nå er vår gamle, og

litt mer tungvinte løsning, erstattet av lenke til en mye mer
oppslagsvennlig nettbok. Og vi kan nå henvise til to postale

ordbøker, både norsk-engelsk, og engelsk-norsk.

Nå er det dessverre slik, ot det kon være vonskelig for våre

medlemmer med utenlondsk lP-odresser å få tilgang til disse

bøkene i bokhyllo.no. Så hvis det er noen som opplever
okkurat det, så hører vi gjerne fro dere!

Vår nye nettredaktør, Jan Louridsen, tok også ordet, og

etterlyste nettopp kjappe tilbakemeldinger av denne typen.
Jobben hittil harvært å få dettil å fungere, nå vil han gjerne

ha stoff! Og videre, «- de som likevel skal skanne samlingene
før en utstilling, send det inn», oppfordret han. Statistikken
f or 201.6 viser 15.000 treff på siden.

«Alle har notert datoen 1. juni!», sa Bjørn Schøyen. Da er det
nemlig frist for påmelding lrl Nordiø 2077 i Vejle. Og

oppfordret deretter alle kvalifiserte til å melde seg på !

Per Erik Knudsen, redaktør av Budstikko, opplyste at han

samarbeidet godt med nettredaktøren. Og de vil komme til å

fordele stoff seg imellom for publisering.

(Referenten lurer plutselig på om publikosion ov stoff om

skipspost fortrinnsvis skal publiseres i den ene kanalen, mens

stoff om togpost gjør seg best på den andre plottformen, og

londpost en går strake veien rett i bladet? Eller?)

Våre medlemmer, brødrene Kristiøn og Erling Johon Aune,
hadde bedt sekretæren ta opp en etterlysning på dagens

møte etter illustrasjoner til deres bokprosjekt. Flere av våre

Jåmvågepost 2l Raitway Mail 2

Avtrykket av det nevnte stempelet er av
type 1, det til høyre, hvor forøvrig ikke N.S.B.

betyr det noen tror!

) 3Iå
18266

medlemmer har fått en epost om det samme. Dette ble da en

påminnelse til dem, og en oppfordring til de som ikke kjenner

til etterlysningen.5 eksemplarer av mankolisten ble delt ut. Og

dere som ikke var på møtet, og som ikke har fått epost, ta
gjerne kontakt med brødrene hvis dere tror dere kanskje kan

bidra. Det gjelder stort sett norske frimerkefrankerte brev til
utlandet i perioden etter !877, noen spesielle rater til både

vanlige og uvanlige destinasjoner. Dette skrev de:

«l 1997 utga vi boken "Norske innenrikske portotokster
og gebyrer 1877-1995". I flere år hor vi nå jobbet med
boken "Norske utenrikske portotokster og gebyrer 1875

- 2000". Flere ov bokens kopitler er ferdig skrevet, men

det gjenstår fremdeles en del skriving før olt er klon.
Parallelt med skrivingen, jobber vi nå med illustrøsjoner
til boken. Vi hør satt opp en "monkoliste" over
illustrasjoner til boken, og vi ønsker å få en oversikt over
hvilke illustrasjoner som eventuelt kon brukes i boken.

Konskje du har noe av det som står på monkolisten? Vi

vil gjerne ha en tilbokemelding, på hvo du eventuelt kon
bidro med (sendt gjerne skann ov objektene). Med
hilsen Erling Johan & Kristion Aune.»

Bjørn Schøyen tok atter en gang ordet, og fortalte at han

fortsatt jobbet med «firkant-stemplene» fra 2. verdenskrig,

det vil si «NORSK SKIPSPOST», henholdsvis
«HANDELSFLÅTEN» og «MARINEN». Også London-utgaven og

bruken av dem fram til frigjøringen. Og med det mener han

ikke bare samling, men også registrering. Han har mange

registreringer, men ønsker tre ganger så mye. Ta kontakt!

Og så ble det til sist minnet om bytte- og auksjonshelg i

Drammen, den påfølgende fredag til søndag.
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REFERAT FRA MEDLEMSMøTET 28. JANUAR 2017
Referenten ble i løpet av dagen pålagt restriksjoner av lederen.
Han mente det varto saker som ikke skulle refereres. /kke skulle
jeg skrive at han for andre møtet på rad hadde glemt NPS-klubba

hjemme, og ikke skulle jeg referere til noe han fortalte, med
referanse til 6n som visstnok hadde hatt direkte kontakt med en

annen som fulgte med et norsk håndballag i Paris. Litt komplisert,
det der. Slikjeg oppfattet det, skulle det nevnte laget spille en viktig
kamp der nede den påfølgende dagen. Jeg tror faktisk det må ha

vært et bedriftsidrettslag fra Posten Norge. Jeg så nemlig et bilde av
dem på mandagen, og de hadde BRING-logo på draktene sine.

Men poenget er, hva skal jeg fylle referatet med da, når jeg ikke får
lov til å skrive om slikt? Jeg får i stedet fylle plassen med en helt
annen historie:

- Landpostbudet leverte posten til tjenestejentø på en gård: "Her
er et kjærestebrev til deg i dog!" - "Åssen veit du ot det er
kjærestebrev, da?" so hun. "Jo," so londpostbudet, "for det første
er nå konvolutten lyseroud, for det ondre sitter frimerket på skrå,
og for det tredje er konvolutten gått opp i limingo!"

Det får veie opp for referat-restriksjonene. Nå over til det jeg
virkelig har fått godkjent spalteplass til.

Velkommen!
Trond kunne denne gangen ønske spesielt velkommen en sterk
delegasjon fra Striletaggen, tre forfattere av boka vi skulle høre mer
om under dagens hovedpost. Foruten den annonserte
foredragsholderen, ton B. Thorsheim, hadde han med seg Olov ldsø
ogAudun Honstveit.
Velkommen også til Jan Lauridsen fra Vardø! Han var til stede første
gang etter at han tok på seg vervet som ansvarlig for vår
hjemmeside. Dessuten kunne vi ønske et nytt medlem fraifjor, Egil
Kiserud fra Oslo, velkommen på sitt første møte!

Hovedpost

Jan B. Thorsheim fikk ordet kl. 13:36, og takket først for
invitasjonen. Bokprosjektet vi skulle få vite mer om, «Post-
og stempelhistorie for Nordhordland», kom som kjent ut i

oktober i fjor. Vi har tidligere hatt en bokomtale i Budstikka
2016:4, og den har også vært omtalt i NFT. Derfor skal vi i

dette referatet ikke komme så mye inn på selve boka og
innholdet. Men det holder må|, det viser resultatet fra den
regionale utstillingen Drafnia 20t6, der den ble tildelt
filateliens egen "kongepokal". Det er slik at eksponatet som
får høyest poengsum uansett klasse, blir tildelt Norsk
Filatelistforbunds ærespris (Grand Prix). Og det var faktisk
fprste gang det har skjedd at den er tildelt et litteratur-
eksponat! 87 poeng, tre foran nest beste! Gratulerer!
Utgiver er som nevnt klubben Striletaggen. Den har 30
medlemmer, og de ønsket å markere sitt 3O-årsjubileum med
en bokutgivelse. Bak bokprosjektet står et team, som har
hatt et krevende dugnadsarbeid. «Vi viste ikke helt hva vi tok
fatt på!». Området utenfor Bergen har for oss andre et
tilsynelatende virvar av øyer, fjorder og småsteder. Da

oberstløytnant Thoralf @yen tegnet postkart til den første
postkartboka som Poststyret skulle utgi etter krigen, i 1952,
måtte det til et eget spesialkart i større målestokk for å få
plass til alle detaljene.
Underveis måtte de holde stram regi på hva de skulle ta med
i boka. Mye interessant stoff dukket opp under studiet i

arkivene, og vi fikk høre beretningen om en poståpner som

stengte døra og gjemte seg når det kom en postinspektør på

besøk. Kanskje blir det ny utgivelse med slike historier en
gang senere?

Jan fikk behørig takk fra Selskapet av Trond, og ble overrakt vår gave

til foredragsholdere, et spesielt postskilt i tre.

I spørsmålsrunden fikk vi vite litt mer, og Jan ble supplert av

Audun. Prosjektet har fått støtte fra en rekke hold, deriblant vårt
eget Gelleins minnefond med kr. 6.000,-. Alle kommunene i

området hadde også fått søknad, og responsen var noe varierende.
Største bidrag kom fra Hordaland fylke.
Klubben kom til forlaget med trykkeferdig manus. Trykkingen
kostet kr. 93.000,- for et opplag på 350 bøker, og prosjektet var
innvilget mva.-fritak. Responsen og salget var best blant de som

var mest interessert i lokalhistorien. Og prosjektet har på alle

Posthistorisk lapskaus

Nå hadde det seg slik at det har
vært et eierskifte på Asylet, med
påf6lgende utskifting av lapskaus-

kokk. Den falt fortsatt i god smak,

og ble servert slik at vi var godt i

gang med å spise før kl. 14:30.

Første skål for Selskapet ble loggført kl. L4:32,28 medlemmer og 1
gjest/kandidat som var til stede. I anledning neste skå1, tok Arvid
ordet og framfØrte en hilsen fra Australia, fra vårt medlem Finn

Bjørke som befant seg der. Han hadde gitt beskjed om at han
skulle ta en skål for oss på m6tedagen. Det kom en kort diskusjon
om australsk tid. Vi fant ut at om han skulle skåle sammen med oss

for "absent friends", de medlemmene som ikke var til stede i dag,
og det kl. 14: 38, måtte det bli lørdag kveld kl. 23:38, lokal tid, for
ham. Og vi på Asylet skålte til slutt kl. 74:45 f or Postverket, slik det
engang var!

Forslag på nytt medlem
Per Kindem, støttet avJan Kr. lsaksen, loreslo Axel Bromonder,
Gressvik. Forslagsstillerne opplyste at han lenge har samlet tyske
områder itradisjonell klasse, men har nå også begynt å interessere
seg for posthistorie. Siden han også er kvalifisert dommer på

nordisk nivå, er han absolutt også kvalifisert til medlemskap i

Selskapet.

Medlemmenes s-minutter gjenfinnes på side16.

Spontanauksjon
Spontanauksjonen startet kl. 15:20, og medlemmene hadde vært
flinke til å levere slike objekter vi gjerne vil se. Objekter i

prisklassen 50 til 100 kroner, og helst ikke store lotter.
Noen ganger er det mulig å gjøre små kupp på spontanauksjonene,
og generelt flere gode kjøp. Første del av auksjonen hadde litt preg

av "tilbudsliste", men det ble også budkamp om andre objekter.
Et godt kjøp var kanskje objekt 1, håndskrevet kartering «Rastad

2U7 . 66», på et betalt brev som hadde gått med Kongsvinger-

banen fra Hedmark, og over fylkesgrensa til Sæterstøen i Akershus.

Poststedet på jernbanestasjonen Rastad var opprettet L. desember
1855. Det gikk for utrop, kr. 50,-

L7
Referent: AntÅ,



REFERAT FRA MEDTEM§MøTET 19. NOVEMBER 2016

Trond tok åpningen av mdtet føi den vanlige halvtimen var passert,

temmelig nøyaktig kl. 1322. : 
i

Jeg kan si litt om tradisjonenmed møtetid§punktet i Norsk 
'

Posthistorisk§elskap, lørdager midt på dagen. Av og til får jeg 
i

spørsmål om dette, o§ det,kan være greit med en f iten orienterifig.

Lørdagen kolliderer ikke med noen vanlige ktubbmøter. Tilreisende i

"sirkumferensen" rekker inn til Oslo og hjem i tøpet av dagen. De

fleste iOslo-området rekker en handletur på morgenen. Videre er

det mulig å få med seg det meste av møtet, og likevel ikke skulke

selskapeligheter på lørdagskvelden. Det forekommer at medlemmer

møter mer pyntet enn vanlig; og drar fra møtet og rett ifestivitas.

Denne november-lørdagen var det visst noen som skulle av sted på

noe rett etter møtet, men absolutt ville ha med seg foredraget og

donasjonsauksjonen. Og da er vi selvsagt fleksible' Møtet ble

igangsatt.
Rask orientering fra styremøtet alt på stell med hensyn til vårens

møter, og alt klart for å gjennomføre en donasjonsauksjon med

forhåndsbud som dagens siste post.

Hovedpost «CunardJinien», ved Egll Trondsen

Eller mer nøyaktig: «CunardJinjen; ekstrakter fra min

posthistoriske samling om den transatlantiske skipsfarten i

årene 1840-1857».

Dagens foredragsholder, Egil Trondsen, ble selvfølgelig hilst

spesielt velkommen ved møtets åpning. lkke,hver gang vi har

en foredragsholder og medlem av NPS som kommer fra USA

sdmme morgen for å holde foredrag. Men han var på plass i

god tid. Han er nemlig bosatt i Texas, men opprinnelig norsk.

Hadde karriere til sjøs, og endte opp som skipsfører før han

slo seg ned i USA og arbeidet innen shipping'

lnteressen for Cunard-linjen tok til omkring 1990, da han

begynte å samle postkort med de flotte skipene som motiv.

Første brev kjøpte han i Houston i 2008r

Dette fantastiske brevet med "Horndeh"-stempel 7847 var det som

t e nte E g ils nYsgie rri g h et.

Egil stilte ut fdrste gang på Hatdenfil i 2010. Han takket alle

som så den og ga ham "klapp på skulderen"'- og øn§ket god

tur videre' Det ble mange gull oB ærespriser etter det'

I New York i 2016 ble han belØnnet med gull og 92 poeng ved

World Stamp Show. En av de tre beste samlingene innenfor

«social Philately», ifØlge lvar sundsbø.

Som en del av dette referatet, gjengir vi noe av hans

materia[e, et lite ut*ag av det som ble vist på møtet.

Posthistorisk lapskaus

Omkring kf , 1430 startet serveringen, og i løpet av ti minutter

hadde alle fått hver sin solide pgrsion, Kl. 14:43v*r det Selskapets

§kål; 14:50 de dvrige medlemrnenes, og kl. 15:01 ble det skålt for

PostverkeL slik'som det nå,engang var! l

Medlemmenes 5-minutter
o To forslag på nye medlemmer i NPS ble referert.-

Geir-Tore Arnesen, Hagan, forslått av lnge Johansen og

støttet av Jan Kr. lsaksen. Kandidaten har vært regional

dommer ved fire utstillinger siden 2006, og har ellers vært

aktiv innen Sentrum Filatelistklubb.

Roar Grøtting, Oslo, foreslått av lvar Sundsbø og støttet av

Arne Thune-Larsen. Kandidaten stilte ut helpost i

posthistorisk klasse på den regionale utstillingen Drafnia

2016, og fikk ærespris og 84 poeng, beste samling.

e To av våre medlemmer har i høst vært utenlands og

presentert sine samlinger, i hver sin svært så ærverdige

forsamling. Det var lvar Sundsbø og Kjell Åge Johansen som

bidro til informasjonen om dette.
Den 24. oktober var Georg StØrmer i

'Berliner Philatelisten-Klub von 788i8 e.V."
og presenterte "Norwegen 1855-1858".

Den 27 . oktober var Hallvard Slettebø i

"The Royol Philøtelic Society London" og presenterte sin

motivsamling "scouting around the World".
Disse begivenhetene må ses på som stor anerkjennelse for
Georg og for Hallvard.

o Nordia 201-7,27.-29. oktober, er iVejle, Danmark. Bjørn

Schøyen skal være norsk kommisjonær, og

påmeldingsfristen til Bjørn er 1. juni 2017.

. Redaktøren av Budstikka, Per Erik, viste til årets siste nr. av

vårt utmerkede medlemsorgan, og pekte på at det denne

gang var preget av litt "gjenbruksstoff". Han minnet derfor
på at det er mulig å kommer med egenprodusert stoff, og at

slikt stoff naturligvis ville bli prioritert.
o Qivind R. Karlsen etterlyste eksempler på bruk av stempel

fra Feltpostkontor nr. 18 iAskim, perioden fra 1.12.1913 og

i 1914. Hjemstedssamlere fra lndre Østfold, noen som har

dette? (Eller kanskje noen som samler HØyanBer, og har

kjøpt feil årstall?)
. Knut Fr, Knutzen, som har kvittet seg med sin hØyt

premierte Norgessamling, har nå kastet seg over Finland'

Han etterlvser russiske merker brukt i Finland.

Donasjonsauksionen

Det var en gang da vi bare kunne la "hovedstole6r' 6v lsl6pet i

dDr, Per Gelleins minnefond» stå på bok, og deretter flommet
i renteinntektene inn for utdeling til fondets gode formål. Men det
i er lenge siden, det. Med ytterligere dorasjoner og bevilgninger

har vi vært i stand til å holde det gående, men i2016 skulle vi

sette i verk et tiltak som i begrenset ornfang har vært i bruk

tidlig€r€. En dugnad for §!øtte til po§thi§toriske publikasjoner oB

forskning. En donasjonsauksjon.

t8

Egil Trondsen tokkes av styreleder Trond §chumacher
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45 objekter skulle under hammeren, og vi hadde satt et tak på ca.50
objekter. Dere som ikke tok -, eller fikk sjansen til å bidra i denne
omgangen, ønsker vi hjertelig velkommen tilbake i neste
donasjonsrunde. Kravet er og var enkelt, et posthistorisk objekt som
forsvarer et utrop på 50 kr, og som helst ikke er så vanskelig å sende i

posten. For dette tiltaket, og tilbudet, kan ALLE medlemmer av NPS i

inn- og utland gi bidrag til, og delta i.

Det var kommet inn bud fra 15 skriftlige budgivere. Både på

tradisjonelt vis hjem til sekretærens postkasse, men også gjennom

mail og SMS, og overlevert papirark. Det var en høy læringskurve for
undertegnede, som på beste måte skulle ivareta interessen til de

skriftlige budgiverne. Og jeg tror det gikk bra, med unntak av ett
feilskjær da jeg bommet på ett objektnummer for 6n budgiver. Neste
gang går det feilfritt, håperjeg.
Og summen, 45 objekter, to spontane ekstraobjekter, samt litt "tips"
i sammenheng med kontantbetaling, ga netto kr. 5280. Tusen takk
alle sammen !

Referent: A*td,,

I forrige spalte noen forløpere til den posthistorien Egil forteller
om i eksponatet sitt. Alle transport, tokster, skip er beskrevet i
eksponotet. Her i Budstikko er det bare plass til noen smokebiter.
Redoktøren håper ot hele eller vesentlige deler ov eksponatet kon

bti logt ut på NPS hjemmeside.

§.Mf*r,
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Somuel Cunard onses som far til
moderne domp-, post- og

possasjertrofikk

Et av de 4 kjente brev fra den første postseilosen under kontrakt med
det britiske odmirolitetet. Datert 11. januør1827, dokumentert seilas

med Redpole Folmouth-Bermuda L1.1.-3.j.1827, videre med Cunords

brigg Suson Bermudo-Annapolis3.3.-19.3.; somlet tronsporttid 69 d.

,,7 .;' *,..+'r.§?err4nPiJ

*::
Brev fro fgrste dompskip-post fro Ameriko til Europo,

1.-23.5.1839.

Brev fro første Cunard-seilos, med Britonnio på kontrakt med
odmiralitetet. Liverpool-Halifax 4.-16. juli 1840.
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Et ov tre kjente brev sendt til Lower Canado med Cunard vio

Halifox. Hereford 10.2.L841, Liverpoot-Holifox 4.-L8.3., med
Coledonis. (3.tur).Over lond til Pictou og med Cunords Unicorn

på St.Lawrence-elven til Quebek.

En av svært få bevorte, frankerte oviser sendt
med skip. Dette er The Times fra 2i.5.1844.
Til venstre britisk avis-skottmerke på Ld fro
side 3 i ovisen. Frankering 4d gjelder 2 oviser.
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Nse om postgang Christiania - Throndhiem sommeren 1850. Presentert av Ragnvald C. Knudsen
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Postens Cirkulairer, som etter hvert alle
vil være lesbare på nettet, er kjent stoff
for posthistorikere. Der gjenfinnes bl. a.

hvordan postgangen burde være.
Brevet som gjengis til venstre må også

kunne betraktes som et sirkulære, selv om

det er håndskrevet og stilet til en enkelt
postmester. Det inneholder samme type
opplysninger/direktiver som i et sirkulære.
Underskrevet som sirkulærene av

ministeren og hans ansvarlige byråsjef eller
fullmektig. lndredepartementets segl.

Brevet gir opplysninger som Postmester
Carl F.Treu Budde i Trondhjem anmodes

om å underrette vedkommende
Postaabnere, Postførere og Postbelordrere
om."Anmode" er her selvsagt en indirekte
ordre fra Ministeren for det lndre, selv om

det bare betød oppfordre. Tilsvarende brev
ar antagelig skrevet til andre postmestre

med ansvar for tilstøtende postruter. For få

til et trykt, ordinært sirkulære.

Frederik Stong vor sjef

fo r I n d re d e po rte m e ntet
1846-56. Norges første
stotsm inister 1861-80.

Tidligere var hon dosent

ved lJniversitetet,

høyesterettsadvokat,

regjeringsodvokat og

finansminister..
Les om hans orbeid for
Posten i 350-års-verket

Alltid underveis.

.*/"J
-42.

t-flt*.s-d,rn, u
J//a t"'
:*ii",";,'L 

.

l

f.."=-l
:*;,,.

db=
ogl ,,a.

,.'tufi,, "

l";,1, " /r/, ,.?/ , ; r ?. ?r, 
,

./, /;/ ..//i,'i/

J( 13 Brevhodefra.et2m.åneder
' jrj

*;*" P; * ø{*,?24,;,*tt-
?'--

'*1' f§il)" 
giengitt brevforsiden.ry:%"*V {-æ;s§?-æ.*F*

frn
§ex Kongelige §orske Regieri

Il*p«r'tr;rae*t f**' clet fndre.

"*t*"**.o*&* 
æn**§r, *€ø* *-,*dt ** 4 *.

*, Å**-2,*.r,4 -2"-*F;* 2dtr-*---. -**--;e-
,* -/r'rå-*-*' €" *-* "'**,-$-

**r ? /&;* #?."a* ;æe*r**-å
,rQy' -*4"r,raæae* * /7*.*"* "f**.. 

;

34v/
4'L,r'/*T

r.*",. t .-4 12
C "tb-*Z- ( f,*l*a.r

Noe som i dag synes merkelig, er at det også ved offisiell post fra lndredepartementet som Posten er en del av og underlagt, må det

ottesteres at dette gjelder en portofri tjenestesak. I begge disse brevene er attestator l. R. Heyerdohl. På et sirkulære til samme

postmester fra 1848 er det ingen attest, på et fra 1854 er attestatoren Oppen. Posten va r ennå ikke blitt e n selvste nd ig etat, på godt

og vondt politisk departetementsstyrt i mer enn 40 år etter at den ble fristilt fra Generalpostdirectionen i København i 1814.

/1*§**
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Posttrøbbel om forsvunnet verdibrev. Dykk i arkivet - presentert av Oddbjørn Salte

Året er 1734. Postmengden økte. Det er gått fjorten år siden fredsslutningen
etter den store nordiske krig, og problemene med postens regularitet på

flere av strekningene var og forble store og vedvarende. Adskillig var forsøkt
og gjort for å få kontroll over situasjonen, men problemene var bastante og
på mange måter uhåndterlige. Postbonden var utpekt som synderen, og var
pålagt en plikt og et åk som han hadde lite og ingen ting igjen for. Etter hvert
kom det krav om å øke postgangen fra en til to ganger i uka, og når
postbonden skulle ytterligere belastes, økte støyen faretruende. Kløkt og list
måtte til for å berge situasjonen. Mange amtmenn og fogder hadde
forståelse for postbonden og hans problemer, og sto på for å få rettet opp
skjevheter og urettferdigheter. Andre var likegyldige, og kunne forverre
situasjonen. Mangel på veier var fremdeles et problem, men det var
fremgang å spore.

Nå var lkke alt like greit. Noen strekninger var verre enn andre, og strekningen fra
Stavanger til Kristiansand var svært så krevende. Slo været seg vrangt ble forsinkel-
sene merkbare, og i vinterhalvåret og i vårløsningen kunne det bli riktig ille. Det
finnes mange dokumenter som understreker problemet med forsinkelser i denne
ruten, og det var ofte snakk om store forsinkelser. Opptil flere døgns forsinkelse var
ikke uvanlig.

Det f6lgende dokument fant jeg i Statsarkivet i Kristiansand, og det er et referat fra et rettslig forhør på postgården Berge i

Lyngdal, foretatt av lensmonn Mods Torbiørnsen Angersmyr etler ordre fra omtmonn Wilhelm Reesen (L718-7745) i Lister og
Mandal Amt. Saken handler om forsinkelser i postgangen og om et verdibrev som var forsvunnet underveis. Verdibrevet var

sendt fra Sande i Feda til Kristiansand, og forsvant på veien. Ortografien i dette dokumentet er noe variabel, og vitner vel om
en utrent referent.

"Mads Torbirirnsen Angersmyr, Lensmand udj Bergs Tingstæd tillige med de 2d. Erlige Laugrettes Mænd, Lars Olsen

Gapaas, og Biorn Hellingsen Hagen, Gior vitterlig at As 1734 den 15d" December Vare vj forsamlede paa

Postaabnergaarden ofre Berje I Lyngdal, efter Hoy velbaarne Hr Schoutbynacht og Amptmand Ressens Hriy Respective

Skriftlig ordre og befalling, Dagteret Nye gaard den 14d" December !734, at vj skulde forfare og udforske, hvor Posten

saa Lenge haver været opholdet, at hand her gik forbj den 1te Decbr og rister efter, og icke kom til Christiansand, frirend
som Loverdagen den 4d" December Klocken 10 slæt, Lige Leedis skal og med seeniste Post som gich cister efter den Bdu

December sist vigte have bleven af Postvædsken bort komne et bref med Penge udj som skulde vere indlagt paa Sande i
Feede Bdgd og gaae til Christiansand, Og efter same Htiyrespective ordre haver jeg ladet samen Kaldet Postbynderne,

saa velsom Postaabneren, Een hver af dem at giore sin Eettlige forClaring, hvem saadan Grof gierning skal have forovet,
og Motte da til Stæde Drangslands opsidere, Niels Simensen, Helling fonsen, og Simen Torchelsen, Dragelands opsidere

Nembl: Ole og Niels Rubentsdner, Knud Torchelsen, Torchel Olsen, Peder Olsen, Tiener hos Enken Anna Jonsdatter og

Jacob Osmundsen Dragedallen,

Oftedalls opsidere Mritte Nembl: Christen Tohresen, Joen Siversen, Tohre Somundsen, og Sigbiorn Vraalsen Dog efter
flittige tilspcirsel, og deris Ehrlige forklaring, haver det den beskaffenhed som frilger: Onsdagen den lste December om

Aftenen ungefær Klokken 7 kom Peder Opofte af Fedde Sogn, med Posten til Helling fonsen Drangsland, som andtog
Posten ved regtige Laas og Lucke, og Strax ivejen med Posten til Drageland og leverede Torckel Olsen Drageland Posten

da hand slutter at Klocken skulde være 9 slett om Aftenen, med regtige Laas og Lucke fore og Torckel Olsen Drageland

Strax tog sin Hæst og red til Postaabneren Anders Paavelsen Berje, og da sluttelige at Klocken var ungefær 11 slet om

Aftenen, Og var saa hos Postaabneren som 2du Parter af en timme, og regtige Laas og Lucke var for Posten baade den

tiid hand andkom, og i fra gick - Med Regtige forsegling, baade for de Pacher som var Norden fra, saavel som Sande

Pachen, som og var under regtige forsegling alt hvis ind var Lagt, Saa tog Torchel Olsen Drageland Posten af
Postaabneren og forde til Oftedall, Og kom der med Posten til fonn Siversen Oftedall, Da Klocken kunde være hen mod
2 slæt over mid-nat, og Posten var med regtige Laas og Lucke fore, og bemelte Jonn Sivertsen tog strax Posten og rejste

til Ossestad, og leverede Torkel Olsen Ossestad, Og Posten var med regtige Laas og Lucke for, og hans Son Omund

Torchelsen reed strax rister efter med Postvædsken, friren fonn Oftedall rejste der fra, og dette var samme Nat Kloken

kunde være ungefær 5

Nu folger forklaring om de som haver baaret Posten Den seeneste gang rjster efter, Da et Bref med Penger I skal være

bortkommen, og haver det denne beskaffenhed som frilger:

Figur 7 Postbonde, med hest og kdrjol
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Dette forhøret gir ikke mye informasjon om årsakene til forsinkelsene

og hvor og når det angjeldende verdibrev forsvant, Det som her er
påfallende iforklaringene er at det ble brukt mye tid mellom
postskiftene, og at det ble brukt ekstra tid til ekspederingen på

poståpneriet. Jeg har satt opp avstander og tidsforbruk østover fra

Opofte til Christiansand for disse to turene i begynnelsen av desember
1734:

Fra Opofte
Til Drangsland 1. des kl 19 3/" Miil
Til Drageland 1. des kl 21 1 Miil 2 timer
Til Berge i Lyngdal 1. des kl 23 Yz Mill 2 timer
Til Oftedal 2. des kl 2 % Mail 3 timer
Til Ossestad 2. des kl 5 1 Miil 3 timer

= 10 timer fra Drangsland til Ossestad

Til Christiansand 4. des kl 10 7%Miil 53 timer

Fra Opofte
Til Drangsland 8. des kl 22 % Miil
Til Drageland 8. des kl24 1 Miil
Til Berge i Lyngdal9. des kl t % Miil

Onsdagen den 8d" December sist vigte, kom en

Dreng J fra Opofte af Feedde Sogn med Posten

til Drangsland, om aftenen Da Klochen kunde

være ungefær 10 slet, Andtog Simen

Torckelsen Drangsland Posten med regtige

Laas og Lucke for, og Strax Masserede til
Drageland, til Encken Anne fonsdatter Da

Klocken kunde være L2 om Natten, og Strax

Lod bemelte Enche sin Dreng Peder Olsen ride
med Posten til Postaabneren da Klocken kunde

være om Natten 1 slet over Mid-nat, og

Postaabneren Anders Povelsen, tog Strax

Posten og giorde den Klar, og blev holden her

Noget meere end een half times tiid, foren

Posten blef Klargiort, og Anders Povelsen sige

at Posten var regtig under Laas og Lucke, og

Pachen som laag i Postery var alle under regtig

forsegling, saa tillugte Anders Povelsen Posten,

og Leverede samme Dreng Peder Olsen Posten,

og reed Strax oster efter til Oftedall, og

Leverede Tohre Samundsen Oftedall Posten

under Regtige Laas og Luke, Da Klochen kunde

være 3 eller lidet meere, og Tohre Somundsen

begaf sig Strax i vejen til Ossestad, og Leverede

Posten under regtige Laas og Lucke i fra sig til
Postbunden Ejfuer Ericksen Ossestad, da

Kloken kunde være 7 eller lidet meere, og

Postbunden paa Ossestad tog Strax I vejen med

Posten.

De Indbemelte Postbynder, saa vel som

Postaabneren Anders Povelsen, haver alle efter
Eedens oplæselse med opragte fingre aflagt sin

Salligheds Eed, Lige som forskrevet staar, J alle

ord og Punkter - Og at saaleedis Deris ord og

bekiendelse for os saaleedis haver [Lesæret]

Saa Sant Hielpe os Gud, og Hans Hellige ord.

M:Totbidmsen (sign)"

Som vi ser i oversikten, så var tidsforbruket godt i

overkant av normert tid mellom Drangsland og

Ossestad. Tidsforbruket skulle ha vært mellom 4%

- 6 timer. Strekningen Opofte - Kristiansand som

er 11 Miil skal med normalt tidsforbruk med t%

time pr Miiltilbakelegges på t6%time. Ved dårlig
vær eller vanskelig føre tillates å bruke inntil 22

timer på strekningen, eller 2 timer pr Miil. På

turen 1. desember fra Opofte ble det brukt 53

timer til Kristiansand, det er nesten 3 ganger så

lang tid som maksimalt forventet.
Her kan det åpenbart ha vært store problemer

med vær ogføre som nok ikke har vært helt
uvanlig i begynnelsen av desember i tillegg til at
terrenget og mangel på veier er mer utfordrende
en på andre strekninger, men all den tid dette var

et rettslig forhør, så kan det ha vært andre årsaker

i tillegg som ikke fremkommer her. Postturen

østover som passerte Opofte den 8. desember, og

Til Oftedal 9. des kl 3
Til Ossestad 9. des kl 7

% Miil
1 Miil

2 timer
2 timer
2 timer
4 timer

= 10 timer fra Drangsland til Ossestad

TilChristiansand 7% M.i,i,l
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Figur 2 Posisjonene ov postgårdene er her omtrentlig

7 Miil er co 77,3 km og er bosert på Alen som lengdemå|.

Figur 3 Kartutsnitt vest lor Kristionsond,



hvor det angjeldende verdibrev forsvant, blir her i detalj referert. Det er ikke noe i forklaringene som antyder at verdibrevet
forsvant på strekningen Opofte - Ossestad. Strekningen fra Ossestad til Kristiansand ligger utenfor lensmann Torbiørnsens
jurisdiksjon, og det er her det største tidsforbruket og forsinkelsen ligger.

Vi vet at det var flere strekninger vest for Kristiansand som kunne være svært krevende, spesielt veien inn til Øvre Kios som

ligger avsides og vanskelig til inn i en mørk skogstrekning. Veien inn var bratt og krevende, og det kunne ikke brukes hest

untatt om vinteren når det var snø og is på fjorden. Veien videre til Tangvoll gikk gjennom et ulendt terreng med skog og

mange små vann. En av grunnene til at @vre Kios ble valgt som postgård, kan være at en av Kristiansands borgere brukte
denne gården .l 1717 var det byens toller som bodde der. Det har blitt rapportert flere krevende episoder på veien til og fra
Kios, med skade på både hest og personer. Denne strekningen ble av Jens Schanche påpekt som særs krevende i 1754, og

veien ble der og da lagt om til å gå langs kongeveien i stedet. Gjestgivergården Rosseland ble da utpekt til postgård i stedet
for Øvre Kios.

De to følgende dokumenter fant jeg på Statsarkivet i Stavanger. De omhandler strekningen Stavanger - Feda, er datert tyve år

senere enn det foregående dokumentet, og vitner om et bastant problem med postførselen mellom Stavanger og

Kristiansand. Det er ikke til å unngå å registrere at det var uregelmessigheter i postgangen. Det var påstand om at postbonden

lot postskreppa henge ute om natta for å slippe å føre den videre i mørket. Jeg har også tidligere sett beskrevet at
postbonden hang postskreppa opp i taket slik at han kunne holde den i bevegelse, for å slippe å ta ut i mørket og uværet.
Ordren var at postskreppa skulle holdes i konstant bevegelse mellom poståpneriene og postkontorene. Kreative løsninger

fantes den gang som nå.

"H«iiædle og Velbaarne Hciitærede Hr: EtatzRaad og

Amtmand!
Herved Postmesteren i Christiansand, Capitain
Acheleie for Os under 20d" pasati a: pr: angaaende

den Seendrægtighed, Post Brinderne vise, i at
befordre Posten imellem Stavanger og Fedde haver
andraget; det ville Hriitærede Hr: EtatzRaad af
hoslagde Gienparg behagelig fornumme, og

hvorefter Vi ikke wile, at Post Bonderne blive
alvorlig tilholdne, at frembringe Posten, s§ndigere
end hidtil skeet er, saafremt de ellers, den i saa fald
dicteerte Mulct, ville undgaae.

Vi forbliver Hoitærede EtatzRaads

Tienstbereedvilligste Tienere
FDanneskiold Samsiie (sign) WlRheder (sign)

NMuller [sign) fKSchrtider fsign)
Kiiibenhavn General Post Amtet
den 11 fanv: Ae 1755

til Hr: EtatzRaad og Amtmand Tillisch i Stavanger

Det tilhørende dokument, til h6yre, er en vedlagt kopi av

brevet som postmester Gabriel Sigvard Acheleye 1L754-
57) i Kristiansand sendte til Generalpostamtet i

KØbenhavn, og dette brevet illustrerer godt den
frustrasjon som den gang var over forsinket postgang. Vi

merker oss her at det er tale om samme tid på året som

verdibrev-saken tyve år tidligere. Det er den mørkeste
tida på året, og det er vinter.

Vi ser her det samme som tidligere, det er uhyre
vanskelig å gripe en postbonde i å forsømme sine
plikter. At de beskyttet hverandre, var helt naturlig.
Det var krevende strekninger de skulle føre
postskreppa, og det var slett ingen enkel sak å ta
seg fram vinterstid i mørket.

tohan Fredrlk Pauli- l'&rene 1747.54 ble Postomtets
arkivlorretninger utJørt av blant andrd Johon Fredrik Pouli,

uten: lønn. Han vor sekretæt ag revisoi i Generolpostamtets
norskekontor-lårene:175*59. . i, .

1rannloget fot kartillustrasjonine er hentåt frø Karfue rket

lNaryeskart. Kilder: §tdtsorklvet i Kristiansond/Stavanger.

"Copie af Capitain og PostmesterAcheleie i
Christiansand til General-Post Amtet indkomne
Skrivelse af ZOa" December 1754.

feg er nridsaget at andrage for Deres Exellence og Naadige

Herrer; at. u-agtet ieg 2d" Gange paa egen bekostning har
ladet min fuldmægtig Reise væster efter lige til Stavanger,

for at udforske hvem af Postbonderne der er Aarsag i at
Posten imellem Stavanger og Fedde de fleeste Tiider, saa

uforsvarlig længe opholdes, har samme dag ikke haft den

forynskte frugt og Nytte, hvilket kommer at Eene Bonde

Colluderer med den anden, saa ieg ikke kan komme i
Erfaring hos hvem s§lden er, og faae den Skyldige

afstraffet til at forrekomme denne Strafuærdige u-orden,

har ieg ikke kundet udfinde andet Midel end dette, som U-

feilbarlig vil Contribuere til Postens Langt Hastigere Gang.

Det maatte Naadigst Befales, at naar det af Post Carterne

Befindes, at Posten imellem Stavanger og Fedde uden

Aarsag over Tiiden er Bleven ophold! da skulde samme

Post B«inder Een for alle og alle for Een , udreede i Mulct 10

markl, imod regres til den eller de skyldige, i fald de

imellem sig selv kunde udfinde den, Thi derved blev

Eenhver meere Actiev og frygtsom, og den Eene Post Bonde

saae den anden paa fingrene, og ikke som hidindtil er

skeed, Lade Posten hænge uden for Huusene helle

Nætterne for at undskylde sig at Posten ikke har været
inde i deres Huuse. Ieg undlader underdanigst mine Tanker

under Deres Exellences og Naadige Herrers hoit er Indsigt.
p.p

in fidemJFPauli §ign)"

Fotnote 1: Det gikk 16 skilling på en mark, og 6 mark på en speciedaler

En liæn dansk/norsk utfordring
på side 16 fikk følgende engelskspråklige løsning fra Danmark:

Denmdrktronsit - 72 øre + 4are per pouttd = 24 øre
Sweden transit- 18 øre per pound = 54 Øre

Norwoy transit - for the porcel 40 øre (up to 3 pounds)

+ lflsuran€e - 540 øre for the first 7A,OA0 Kr. + 4 ore per
70A Kr exceeding 70,000 Kr. ; 7440Øre, = 7480 øre
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BUDSTIKKA
mottar trykningsbidrag fra følgende firmaer

Engers Frimerker
Skanfil Auksjoner AS

Skanfils Moldenhauer-auksjon
Kjell Germeten AS

Norsk Posthistorisk Selskap takker for bidragene.

i fæ,S(*fm.
i ffi :4*tqbwæ

198. auksjon 21. og 22. april2OL7

76. auksjon 10. og 11. november20L7. 91. auksjon 28. og 29. april 2Ot7


